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See the notice on TED website

213051-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos – Brandschutztechnische 
Ertüchtigung und Ausbau Barrierefreiheit Walzbachhalle Weingarten - Objektplanungsleistungen
OJ S 61/2026 27/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Weingarten (Baden)
E. paštas: k.muehlbauer@harrer-ing.net
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Brandschutztechnische Ertüchtigung und Ausbau Barrierefreiheit Walzbachhalle 
Weingarten - Objektplanungsleistungen
Aprašymas: Der im Jahr 1965 errichtete Gebäudekomplex in der Kanalstr. 69 (Flurst.19855, 
Weingarten Baden) besteht aus zwei Gebäudeteilen: Der Walzbachhalle, einer 
Mehrzweckhalle mit Bühne, für sportliche und kulturelle Veranstaltungen mit bis zu 684 
Personen und dem Walzbachbad, einer Schwimmhalle mit Saunabereich sowie einem Freibad 
mit Außenbecken. Mehrzweckhalle und Schwimmbad werden sowohl für öffentliche, als auch 
für schulische Zwecke genutzt. Auf der nordwestlichen Seite an der Kanalstraße wird der 
Gebäudekomplex ebenerdig, zwischen Mehrzweckhalle und Schwimmbad, über einen 
Haupteingang und das gemeinsame Foyer erschlossen. Aus dem Foyer gelangt man über 
eine offene Treppe, halbgeschossig versetzt, in den Hauptflur im Erdgeschoss und in das 
Untergeschoss. Der Hauptflur bildet im Erdgeschoss die Trennung zwischen der 
Versammlungsstätte und dem Schwimmbad. Die Umkleiden des Schwimmbades im EG und 
die Sauna im UG erreichen Besucher über eine zweite Treppe, mit vorgelagerter 
Drehkreuzanlage, im Foyer. Im Erdgeschoss befinden sich die Mehrzweckhalle mit 
Nebenräumen und Umkleidebereich, sowie die Schwimmhalle mit Personal-, Nebenräumen 
und den Umkleidebereichen. Die Besu-cher WC-Anlagen, der Saunabereich mit Außenraum, 
der Kulturraum, Lagerräume und die Technikräume befinden sich im Untergeschoss. Auf der 
Rückseite des Gebäudes befinden sich drei weitere, nicht öffentliche Zugänge, die über 
Außentreppen in das Gebäude führen. Sie werden hauptsächlich durch das Personal und als 
Rettungswege genutzt. Am südöstlichen Halleneingang befindet sich auch der 
Feuerwehranlauf-punkt mit Schlüsseldepot. Die Anlage wurde im Laufe der Zeit stetig 
angepasst. Zuletzt wurden in den Jahren 2006 - 2009 Sanierungsmaßnahmen durchgeführt, 
um den Anforderungen von Sport und Kultur weiterhin gerecht zu werden. Art und Umfang der 
Maßnahme: 1.Brandschutzsanierung Im Gebäudekomplex wurden technische und bauliche 
Brandschutzmängel festgestellt und angemahnt. Da es sich bei der Walzbachhalle um eine 
Versammlungsstätte mit erhöhten brandschutztechnischen Anforderungen handelt, wurde ein 
Brandschutzsachverständiger beauftragt, ein Brandschutzkonzept für den gesamten 
Gebäudekomplex zu erarbeiten. In diesem Brandschutzkonzept werden die, den Brandschutz 
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betreffenden Anforderungen benannt und die geplanten Maßnahmen beschrieben. Bei 
Abweichungen werden geeignete Kompensationsmaßnahmen beschrieben und begründet. 
Das Brandschutzkonzept wurde mit dem Fachamt Brandschutz abgestimmt und bereits vom 
Landratsamt Karlsruhe genehmigt. Das genehmigte Brandschutzkonzept wird auf Basis der 
eingereichten Planung weiterentwickelt und dient als Grundlage zur Umsetzung der 
durchzuführenden brandschutztechnischen Maßnahmen im Gebäude. 2. Barrierefreiheit Das 
Bestandsgebäude, mit Walzbachhalle und Walzbachbad, ist bislang nur über verschiedene 
Treppenanlagen im Inneren und außerhalb des Gebäudes erschlossen. Um das Gebäude 
barrierefrei zu erschließen, wird am Haupteingang eine der vorhandenen Drehtüren erneuert 
und mit Antrieb ausgestatten. Im Foyer wird ein barrierefreier Aufzug eingebaut, der so 
ausgelegt wird, dass auch der Transport von Lasten im Gebäude, zwischen Erdgeschoss und 
Untergeschoss, ermöglicht wird. Über den neuen Aufzug gelangt man barrierefrei in den 
Hauptflur im EG, der sowohl zur Mehrzweckhalle mit Umkleidebereich und barrierefreiem 
Besucher-WC führt, als auch in den neuen barrierefreien Umkleide- und Duschbereich der 
Schwimmhalle. Der barrierefreie Umkleide- und Duschraum befindet sich bislang im EG, 
innerhalb des allgemeinen Umkleidebereichs. Der bestehende Raum entspricht in Größe, 
Ausstattung und Erreichbarkeit nicht den Anforderungen für barrierefreie Umkleiden, Duschen 
und WC. Ein Umbau und die barrierefreie Erschließung ist innerhalb des bestehenden 
Umkleidebereichs nicht möglich. Deshalb wird der neue barrierefreie Umkleideraum mit 
Dusche und WC innerhalb der Schwimmhalle, im Bereich zweier ungenutzter Lagerräume, 
eingebaut. Die räumliche Nähe zum Schwimmmeisterbereich ermöglicht bei Bedarf 
Unterstützung auf kurzem Wege. Die Kosten (Stand 10/2025) belaufen sich auf: KG 300 
1.217.559,81 € brutto KG 400 1.785.000,00 € brutto Die Leistungsphasen 1-4 wurden bereits 
ausgeführt. Es wird davon ausgegangen, dass die Bau-genehmigung zum Start der 
ausgeschriebenen Planungsleistungen vorliegt. Gegenstand dieser Ausschreibung sind die 
Objektplanungsleistungen für Gebäude gemäß §§ 33ff. HOAI mit den Leistungsphasen 5-9. 
Die Ausführung der Brandschutzsanierung und des barrierefreien Umbaus müssen bis Ende 
des Jahres 2026 durchgeführt werden. Somit ist direkt nach Beauftragung mit den 
Planungsleistungen zu starten. In den Unterlagen finden Sie die Genehmigungspläne.
Procedūros identifikatorius: 45b9ee4e-88e9-4c7e-b05e-3573fe49f7ee
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kanalstr. 69  
Miestas: Weingarten
Pašto kodas: 76356
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Sukčiavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123+124 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123+124 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123+124 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123+124 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123+124 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123+124 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123+124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 
GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123+124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123+124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Brandschutztechnische Ertüchtigung und Ausbau Barrierefreiheit Walzbachhalle 
Weingarten - Objektplanungsleistungen
Aprašymas: Der im Jahr 1965 errichtete Gebäudekomplex in der Kanalstr. 69 (Flurst.19855, 
Weingarten Ba-den) besteht aus zwei Gebäudeteilen: Der Walzbachhalle, einer 
Mehrzweckhalle mit Bühne, für sportliche und kulturelle Veranstaltun-gen mit bis zu 684 
Personen und dem Walzbachbad, einer Schwimmhalle mit Saunabereich sowie einem Freibad 
mit Außenbecken. Mehrzweckhalle und Schwimmbad werden sowohl für öffentliche, als auch 
für schulische Zwecke genutzt. Auf der nordwestlichen Seite an der Kanalstraße wird der 
Gebäudekomplex ebenerdig, zwi-schen Mehrzweckhalle und Schwimmbad, über einen 
Haupteingang und das gemeinsame Fo-yer erschlossen. Aus dem Foyer gelangt man über 
eine offene Treppe, halbgeschossig versetzt, in den Hauptflur im Erdgeschoss und in das 
Untergeschoss. Der Hauptflur bildet im Erdgeschoss die Trennung zwischen der 
Versammlungsstätte und dem Schwimmbad. Die Umkleiden des Schwimmbades im EG und 
die Sauna im UG erreichen Besucher über eine zweite Treppe, mit vorgelagerter 
Drehkreuzanlage, im Foyer. Im Erdgeschoss befinden sich die Mehrzweckhalle mit 
Nebenräumen und Umkleidebereich, sowie die Schwimmhalle mit Personal-, Nebenräumen 
und den Umkleidebereichen. Die Besu-cher WC-Anlagen, der Saunabereich mit Außenraum, 
der Kulturraum, Lagerräume und die Technikräume befinden sich im Untergeschoss. Auf der 
Rückseite des Gebäudes befinden sich drei weitere, nicht öffentliche Zugänge, die über 
Außentreppen in das Gebäude führen. Sie werden hauptsächlich durch das Personal und als 
Rettungswege genutzt. Am südöstlichen Halleneingang befindet sich auch der 
Feuerwehranlauf-punkt mit Schlüsseldepot. Die Anlage wurde im Laufe der Zeit stetig 
angepasst. Zuletzt wurden in den Jahren 2006 - 2009 Sanierungsmaßnahmen durchgeführt, 
um den Anforderungen von Sport und Kultur weiterhin gerecht zu werden. Art und Umfang der 
Maßnahme: 1.Brandschutzsanierung Im Gebäudekomplex wurden technische und bauliche 
Brandschutzmängel festgestellt und an-gemahnt. Da es sich bei der Walzbachhalle um eine 
Versammlungsstätte mit erhöhten brandschutztechnischen Anforderungen handelt, wurde ein 
Brandschutzsachverständiger beauftragt, ein Brandschutzkonzept für den gesamten 
Gebäudekomplex zu erarbeiten. In diesem Brandschutzkonzept werden die, den Brandschutz 
betreffenden Anforderungen be-nannt und die geplanten Maßnahmen beschrieben. Bei 
Abweichungen werden geeignete Kom-pensationsmaßnahmen beschrieben und begründet. 
Das Brandschutzkonzept wurde mit dem Fachamt Brandschutz abgestimmt und bereits vom 
Landratsamt Karlsruhe genehmigt. Das genehmigte Brandschutzkonzept wird auf Basis der 
eingereichten Planung weiterentwickelt und dient als Grundlage zur Umsetzung der 
durchzuführenden brandschutztechnischen Maß-nahmen im Gebäude. 2. Barrierefreiheit Das 
Bestandsgebäude, mit Walzbachhalle und Walzbachbad, ist bislang nur über verschiedene 
Treppenanlagen im Inneren und außerhalb des Gebäudes erschlossen. Um das Gebäude 
barrierefrei zu erschließen, wird am Haupteingang eine der vorhandenen Drehtüren erneuert 
und mit Antrieb ausgestatten. Im Foyer wird ein barrierefreier Aufzug eingebaut, der so 
ausgelegt wird, dass auch der Transport von Lasten im Gebäude, zwischen Erdgeschoss und 
Untergeschoss, ermöglicht wird. Über den neuen Aufzug gelangt man barrierefrei in den 
Hauptflur im EG, der sowohl zur Mehr-zweckhalle mit Umkleidebereich und barrierefreiem 
Besucher-WC führt, als auch in den neuen barrierefreien Umkleide- und Duschbereich der 
Schwimmhalle. Der barrierefreie Umkleide- und Duschraum befindet sich bislang im EG, 
innerhalb des allge-meinen Umkleidebereichs. Der bestehende Raum entspricht in Größe, 
Ausstattung und Erreich-barkeit nicht den Anforderungen für barrierefreie Umkleiden, Duschen 
und WC. Ein Umbau und die barrierefreie Erschließung ist innerhalb des bestehenden 
Umkleidebereichs nicht möglich. Deshalb wird der neue barrierefreie Umkleideraum mit 
Dusche und WC innerhalb der Schwimmhalle, im Bereich zweier ungenutzter Lagerräume, 
eingebaut. Die räumliche Nähe zum Schwimmmeisterbereich ermöglicht bei Bedarf 
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Unterstützung auf kurzem Wege. Die Kosten (Stand 10/2025) belaufen sich auf: KG 300 
1.217.559,81 € brutto KG 400 1.785.000,00 € brutto Die Leistungsphasen 1-4 wurden bereits 
ausgeführt. Es wird davon ausgegangen, dass die Bau-genehmigung zum Start der 
ausgeschriebenen Planungsleistungen vorliegt. Gegenstand dieser Ausschreibung sind die 
Planungsleistungen für Technische Ausrüstung der Anlagengruppen 1-5 + 8 gem. §§ 53 ff. 
HOAI mit den Leistungsphasen 5-9. Die Ausführung der Brandschutzsanierung und des 
barrierefreien Umbaus müssen bis Ende des Jahres 2026 durchgeführt werden. Somit ist 
direkt nach Beauftragung mit den Planungsleistungen zu starten. In den Unterlagen finden Sie 
die Genehmigungspläne.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 E18243294

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kanalstr. 69  
Miestas: Weingarten
Pašto kodas: 76356
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Verpflichtungserklärung nach den Vorgaben des Tariftreue- 
und Mindestlohngesetzes für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg (LTMG)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis (gem. § 45 Abs. 1 Nr. 3 und § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV), 
dass eine Berufshaftpflichtversicherung über min. 1,5 Mio. € für Personenschäden, min. 1,0 
Mio. € für sonstige Schäden vorliegt oder Eigenerklärung, dass im Auftragsfall eine 
entsprechende Versicherung abgeschlossen wird.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu den Gesamtumsätzen des Bewerbenden / 
der Bewerbergemeinschaft der letzten 3 Geschäftsjahre gem. § 45 Abs. 4 VgV. Der geforderte 
Mindestumsatz beträgt im Mittel 0,5 Mio. €.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Darstellung einer Referenzliste für vergleichbare Leistungen 
mit durchschnittlichen Planungsanforderungen gem. § 5 HOAI der letzten 5 Jahre 
(Fertigstellung muss zwischen 01.03.2021 und 01.03.2026 erfolgt sein) mit folgenden 
Angaben gem. §46 Abs. 3 Nr. 1 VgV: o Projekt, Projektart, -größe (NF in m²) und Komplexität 
(Honorarzone) o öffentliche oder private Auftraggeberschaft o Bearbeitete Leistungsphasen o 
Baukosten (KG 300+400 netto) nach Kostenfeststellung, o Leistungs- /Bearbeitungszeitraum 
Die Angaben sind für mind. ein Referenzprojekt zu machen: o mind. Honorarzone III o mind. 
LPH 5-8 Gewertet werden folgende Kriterien, siehe auch Bewerbungsbogen Punkt 4.1. Wird 
ein Kriterium nicht abgebildet, werden 0 Punkte vergeben. o Projekt im Bereich Sanierung o 
Baukosten (KGR 300+400) netto
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Verbindliche namentliche Benennung der vorgesehenen 
Projektleitung und deren Stellvertretung gem. § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben zur techn. Ausrüstung und zu Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung gem. § 46 Abs. 3 Nr. 3 VgV
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Berufszulassung (Eintragung ins Berufs- oder 
Handelsregister) gem. § 44 Abs. 1, § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Berechtigung zur Führung der 
Berufsbezeichnung „Architekt“ (z.B. Kammereintrag) oder vergleichbare Qualifikation gem. § 
46 Abs. 3 Nr. 6 VgV. Die Person muss maßgeblich am Projekt beteiligt sein.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis zu den in den letzten drei Jahren Beschäftigten und 
der Führungskräfte des Bewerbenden / der Bewerbergemeinschaft gem. § 46 Abs. 3 Nr. 8 
VgV. Die geforderte Mindestanzahl beträgt im Mittel 5 Beschäftigte inkl. Teilzeitkräfte.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Fachliche Qualifikation der Projektleitung / Bauleitung
Aprašymas: Fachliche Qualifikation der Projektleitung / Bauleitung
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Präsentation eines vergleichbaren Projektes des Bewerbenden
Aprašymas: Präsentation eines vergleichbaren Projektes des Bewerbenden
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualität des Konzepts zur Einhaltung der Ausführungsfristen
Aprašymas: Qualität des Konzepts zur Einhaltung der Ausführungsfristen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Beim Bietergespräch gewonnene Eindrücke
Aprašymas: Beim Bietergespräch gewonnene Eindrücke
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Honorar
Aprašymas: Honorar
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E18243294

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E18243294
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://www.subreport.de/E18243294
https://www.subreport.de/E18243294
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Papildoma informacija: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulässig ist, insbesondere im 
Sinne des § 56 VgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informacija apie peržiūros terminus: Nach Zurückweisung einer Rüge beträgt die Frist für die 
Beantragung eines Nachprüfverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei einer 
Zurückweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkürzt, also 10 Kalendertage (§ 
160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens setzt ferner voraus, 
dass erkannte Vergabeverstöße nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB innerhalb der dort 
genannten Fristen gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Weingarten (Baden)
Registracijos numeris: +49 72 44 70 20-0
Pašto adresas: Marktplatz 2
Miestas: Weingarten
Pašto kodas: 76356
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Frau Kathrin Mühlbauer
E. paštas: k.muehlbauer@harrer-ing.net
Telefono numeris: +49 721 1819714
Interneto adresas: https://www.weingarten-baden.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Württemberg
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pašto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76137
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730

mailto:k.muehlbauer@harrer-ing.net
https://www.weingarten-baden.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f80f573a-7984-419e-99c7-469047876ea6  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 25/03/2026 09:11:25 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 213051-2026
OL S numeris: 61/2026
Paskelbimo data: 27/03/2026
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